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PERIODICO POLITICO SATIRICO SEMANA L.
SE PUBLICA LOS DOMINGOS,

Preoios de susoricion ;|

Ano lI.

-

pta. 50 cs. trimestre,
A nunocios, convencionales.— Comunicades, 925
pesetas Linma .—Nmero suelto, cinco céntimos
de peseta.— No se devuelven los originales.

Domingo 19 de Abril de 1885.

Puntos de susoricion: Iin la Revaccioxy vy Ap-

ministacion, Travesia de Cabralesnim. 1, v

en el Centro de suscriciones de Ambrosio Me-
nendez, celle Corrida , ntum, 20,

Non. 61.

En el préximo nimero
publicaremos la lista de los
senoressuscritores de fuera
de la localidad que se ha-
llan en descubierto con esta
administrreion, toda vez se
hacen los sordos & nuestros

repetidos avisos.

M

351 con cosas iguales, se
vhiacen operaciones iguales,
»los resultados han de ser
yslempre iguales. »

Vallin.

Copiamos del periédico de pri-
mera ensenanza Llilulado «El Aslu-
riano,» que se publicaba en la ca-
pital de Asturias el aiio de 1874 y
numero 128, con motivo de salvar
la inocencia del Maestro de la escue-
la superior de ninos de la vyilla de
Gijon, (por suponerle autor del de-
lito de falsificacion de una acla de
visilas, suscrila por la Junta muni-
cipal, en unlibro de que él era ‘cus-
todia) lo siguiente:

«Hé aqui ahora el resultado de
un ano de sumario, y de un ano
de prision del sumariado.»

«Resullando que se practicaron
»estas diligencias y se dirigio el pro-
rcedimiento contra D. [rancisco
»Menendez Canal, vecino de  Gijon,
»por suponerle autor del delito de
»falsificacion de una acta de visitas
»que hacia mensualmente la Junta
»municipal de Instruccion primaria,
vestendida en un libro que custo-
ndiaba el profesor de Instruccion
»primaria D. Francisco Menendez
»Canal, cuya acla, que tenia la fe-
ncha de 51 de Marzo de 1873, apa-
»recia raspada y sobreescrita.

» Resultando: que declarado. ter-
»minado el sumario, se sefialo dia
»para la vista, y en ella el Ministe-
»rio Fiscal propuso el sobreseimien-
»to libre, y que se pusiese en liber-

»tad al procesado, fundado en que
»no exijicndose por las leyes ni re-
»glamentos de enseiianza la esten-
»sion de semejantes aclas, ni la cus-

»todia por el Maestro del libro en

-»que aquellas se estendian, era evi-

»dente que fales actas no tlienen el
»earacler de documentos oficiales,
»y si de asuntos particulares, y en
»lanto existiria delito en cuanto se
»tratase de hacer uso de aquellas
»en perjuicio de tercero.
»Considerando: que la Sala no
»puede conlinuar el procedimientlo
»ni abrir el juicio, sin que sea cali-
»ficado el hecho de delito, y prepa-
»rada la correspondiente acusacion.

»Pongase inmediatamente en liber-

viad al procesado, si no estuviera
»Preso por obra causa, y dleense
nlos embargos do sus bienes, ele.»

Para castigar el atrevimiento del
Maestro de la escuela publica ele-
menlal de Tremanes, por haber da-
do publicidad 4 una acta suscrila
en un libro custodiado por el pro-
fesor D. Manuel Sanchez Rodri-
guez, puesta de puno y lelra yensu
misma orlografia, por un vocal de
la Junta local de primera ensenan-
za, que lleva la fecha de 27 de Ju-
nio de 1884, y compararla con olra
suscrita en dicho libro, por el sefior
Inspector de primera ensenanza de
la provincia, cuya fecha es de 17 de
Junio del mismo afio, copiamos del
periodico Litulado «El Naranco,»
que se publica en Oviedo, dedicado
a defender y garantlizar los dere-
chos ¢ intereses de las escuelas y
maestros, en su numero 6, corres-
pondiente al dia 25 de Diciembre
de 1884, lo siguiente:

«Gijon.— El Sr. Inspector pre-
vsenta en dictamen razonado, la
»queja producida contra D. Manuel
»Banchez Rodriguez , maestro de
» Tremanes, censurando la conduc-
ta oficial de un vocal de dicha Jun-
»ta: Considerando: de que el Maes-
»lro, de ningun modo estaba aulo-

»rizado para dar publicidad & la
»nola de inspeccion 4 que se con-
»lrae el art. 142 del Reglamento
nde 20 de Julio de 1839: conside -
»rando: que dicha nola es de caréc-
»ler reservado, y que el libro en
»que se conliene pertenece a4 la os-
»cuela y no al Maestro, que no
»puede disponer de ella sin la com-
»petente aulorizacion; sosteniendo
»la Inspeccion el sentido integro de
»su nola, y que el Maestro no esté
»llamado 4 residenciar 4 los voca-
»les, y en caso de queja debid ex-
»ponerla convenientemente; el Ins-
»pector, que se duele de lo acaeci-
»do, diclaminando se imponga al
»Maestro el correctivo necesario,
»leniendo presente sus buenos an-
»lecedentes: y la Junta, conforme,
»acuerda pasarlo al Rectorado.»

En el nimero 11 del menciona-
do periddico «El Naranco,» perte -
neciente al dia 10 de Marzo tltimo,
y en el «Boletin Oficial» ntimero 51
del dia 4 del mismo mes, aparece
publicado el fallo de la Junta pro-
vincial de lnstruccion puablica con
la aprobacion del Consejo Univer-
sitario en sesion de 16 de Febrero
ultimo, que le pena con la suspen-
ston de un mes de sueldo y amo -
nestacion, y que desconoce en ab-
sotuto los principales deberes del
cargo que ejerce.

Por consecuencia de lo espuesto,

légicamente se deduce, que si el li-

bro de actas, en que aparecia una
falsificada en la escuela superior de
ninos de Gijon, no era oficial ante

la Ley en el afo de 1873, tampoco |

y circunstancias que cuslodia el
maestro de Tremaiies, por no ha-
ber variado en la actualidad la le-
gislacion en lo referente 4 esle pun-
to. Y por lo tanto, parece haber
discrepancia O disparidad entre el
acuerdo y fallo de la Junta pro-
vincial de Instruccion publica apro -
bado por el Consejo universitario,

y el fallo sentencia del Minislerio
Iliscal de Oviedo; pues si el libro
de actas referido es de asuntos par-
liculares para un maesiro, ltambien
es natural lo debe ser para olro; y
si en la supuesla falsificacion ¢ acta
de 51 de Marzo de 1873 falsifica-
da, no babia delilo, parece no ha-
berle tampoco por la pub'icacion y
comparacion entre si, de las otras
dos actas de Junio de 1884.

X.
"D 1000 ON P00,

D. E. P.—Nuesiro particular amigo, el
conocido comerciunte D. Francisco Diaz,
dejo de existir en la noche del Jueves23 del
corriente, vietima de una aguda enfer-
medad.

Todos los que tratavon en vida 4 tan bella
persona, no pueden menos que dercamar
una lagrima a su recuerdo.

Reciba su desconsolada familia nuestro
sentido pésame; desedndole que Dios le re-
lenga en su seno.

hl"!r

Como yo sé codearme y andar del brazo
de los titulos e Castilla, me hicieron Di-
rector de un periddico mestizo, érgano de
cuatro chismosos, cnvidiosos y despecha-
dos, y como no tiene ningun cardcler poli-
lico mi publicacion, solo aspiramos por me-
dio de nuestro asqueroso «Fue...tes halagar
y adular al SENORON.

Toma jy los parece 4 Vs, un grano de
auls el que nos captemos la confianza de
todo un noble y memo por anadidura?

Pues si asi no fuese, jedmo habia de econ-
sumir de mi almacen todo aquel material
con que se hizo el parque delante de su
palacio para recibir al Jefe del Estado?

Bombo, bombo, bombo y mas bombo es
lo que yo necesito dar, (y los necios que me
ayudan) & esos sefiorones, aan cuando se ti-
tulen de horea y cuchillo. Ademis, como

- tengo por inspirador & todo un almacen de

lo debe ser el libro de igual manera | . Qi IS
- rompe la sociedad, todo me tiene sin cuida-

ponzona venenosa, 4 un carcoma, que cor-

do, porque: me saca de apuros con cualro
palabritas huecas en sentido socialiste, de
las cuales no enliendo una palotada, porque
soy [opo de nacimiento y mas obluso que
un cono trunecado; pero, sin embargo, fas-
cinamos con ellas i euatro ilusos que eréen
de buena fé en nuesiwras falaces promesas, y
no ven los cuitados que somos los meros
representantes del jefe de aquel palacio feu-
dal que se deslaca en medio de aquella her-
mosa plazuela, con sus velustas torres, que
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GIJON

son el simbolo de la aristocracia y del fana-
tismo.

5
L

No nos llﬂgaha la camisa al cuerpo el dia
pasado, cuando por la calle Corrida vimos
cruzar un joven guapo, tipo de maricon, y
con un gran toison de oro pendiente... no
hay para qué decir de dénde; a primera vis-
ta creimos que seria’ un emisario de Cdrlos
Chapa, y como nosotros fuimos perseguidos
por pecar de demdcratas, temimos en ver-
dad tener con el tipo en cuestion algun sério
altercado; pero nuestros temores fueron des-
vanecidos al acercarnos 4 un polizonte que
le hicimos la siguiente pregunta:

;Conoce Vd. a aquel joven de escaso bi-
gote y traje negro, que va por alli?. ..

—>S1 senor, es uno de los que redactan
«[il Fuete» y que en otro tiempo cargaba
con cierto... bulto humano para llevarlo 4...
ciertas... partes.

—Vamos, ;quién manda, Tello? asi va
ello.

Por eso sale «El Fue...te» tan... tan... de-
cenle.

Por su namero ltimo, bien puede el pu-
blico juzgar quiénes son sus redactores, y
qué miras han tenido al venir al estadio de
la prensa con semejante papelucho.

Si fuera alguno de ellos republicano ¢
demdcrata, bien pudiéramos decirle que ob-
serva con escrupulosidad su credo; pero co-
mo distan mucho de serlo, y sabemos quie-
nes son v de qué pié cojean, no nos mere-
cen otra consideracion que ¢l desprecio,
por que nos da asco el discutir con semejan-
tes... necios. _

!*#—

Pero senores, basta ya de ponerme tanto
bonete. Si mi cabeza no se ha hecho para
llevarlo: yo gasto un sombrero que repre-
senta el modelo de las calderas que mis an-
tepasados fabricaban para la venla, y no me
da la gana que Vds. me presenten al pabli-
co en forma solanesca, cuando no soy mas
que un puro... calderero, confeccionador
de apostasias € inconsecuencias. jPicara po-
litiea! ;4 qué estado me has traido, despues
de pretender sev el Jefe de todo un partido
federal pactista! jqué desgraciado soy! En-
contrarme ahora vestido con un habito tan
negro como mi corazon, 'propio tan solo de
aquellos que no ha mucho decia que les
odiaba, cuando en realidad me eran muy
simpaticos, porque profesaban mis propias
ideas jesuiticas. Esto, bien merecido lo ten-
go (lo digo muy bajo) por apoyar con mi
farsa encubierta & los representantes de la
Union Catélica y 4 los amigos de la Inqui-

“sicion. jMaldito yo mil veces sea, y quiera

el Omuipotente que este pueblo, del cual
soy HIJO ESPUREO, me perdone el mal
que le tengo hecho, y que sus hijos sean
conmigo indulgentes!

Decimos nosotros:

ERES TURCO Y NO TE CREEMOS.

]
L ]

VALE BIEN.

{Qué les parecié & ustedes las aleluyas
publicadas en el papelucho «Fue... tes en
st Gltimo nimero?

Dirdn que estdn bastante bien; pues tengan
entendido que esas mismas aleluyas habian
de salir en el Guon del Domingo anterior, y
como nos sobré material y 4 pesar de tener-
las un cajista ya medio hechas, hemos man-
dado retirarlas, por si quiciaves queriamos
aprovecharlas para otro niimero, y gracias &
la amabilidad del regente de la imprenta, he-
mos podido conseguirlo; pero, debido &
que el gran cacique de «El Fue... te» estaba
de viaje y no tenian sandeces bastantes que
estampar en sus- columnas, como de cos-
fumbre, se hicieron duefios de las citadas

aleluyas, sin satisfacer al publico de qué pe-
riddico habian sido cortadas.

No nos choca que tratantes en madera ha-
gan tan buenas planchas.

Guapamente.

Para algo habia de servir tanta curiosidad
como la que practica el Director de la citada
publicacion, que pasa horas enteras entre
los cajistas del establecimicnto.

"
* W

Por algo deciamos en varios de nuestros
nimeros anteriores que: <UNA COSA ES
PREDICAR Y OTRA DAR TRIGO;» vamos
al caso: . - :

Nos viene «El Fuete» hablando de dar
participacion al bracero en el capital, (con
lo que estamos de acuerdo) de los talleres,
mal sanos y del poco jornal que hoy ganan
para atender & sus mas perentorias necesi-
dades, sin tener en cuenta el droguero, que
nada hay massano para la Sociedad, ni exis-
ten mejores doctrinas que las puestas en
prictica por uno mismo, pues a nadie se le
oculta, ni suponemos tan memo que deje de
creer (ue con el ejemplo se adelanta mucho
mas que dedicindose & orador de plazuela,
para no cumplir jamds como el mencionado
SANTON, nada de lo que para los demds
recela, ya bien sea por medio de su perora-
cion, 6 valiéndose de su mal cortada pluma
de ganso: y sino alla va un ejemplo:

Un bracero hoyen esta plaza, gana 14
reales por trabajar 10 horas diarias, y este
buen sefior que tanto cacarea de SOCIALIS-
TA, tiene un peon en su casa & quien tan
solo le paga OCHO REALES, por trabajar
desde por la mafnana muy temprano hasta
altas horas de la noche, empledndolo en
una ocupacion tan poco higiénica, que su
salud no tardard en quebrantarse, como les

sucede en general & todos los que se dedican

a confeccionar drogas.

Ahora preguntamos nosotros: jes esa la
manera de practicar las doctrinas socia-
listas?

i;Es ese el modo de dar al bracero partici-
pacion en el capital, abondndole solo OCHO
REALES por trabajar DIEZ Y SEIS HORAS?

;Asl entiendes tu la manera de procurar
por la salud del trabajador, & quien con-

- yviertes en instrumento mecanico?

Predica, predica Judas, que nosotros nos
encargamos de hacer Juz para que todo
el mundo te conozea atin mas de lo que por
desgracia te conocen, y no cansaremos de
repetirte que tu observas la mixima de
que «UNA COSA ES PREDICAR, Y OTRA
DAR TRIGO.»

L]
L

Despues de una sesion municipal:

El Alcalde.—Ese Sv. Teniente Alcalde,
no acude & las sesiones mas que para pedir
aumentos de sueldo del maestro de Serrin, y
de un portero de este Municipio. Despues
quieren que haga economias.

Concejales.—jEs verdad! jEs verdad! ;Es
verdad!.....

k.
o oK

Dicese que la mayoria del Municipio no
s¢ halla muy compata.

Y & proposito; cierto grupo de dicha ma-
yoria, piensa presentar Concejal 4 un Seneca,
con objeto de que le nombren Alcalde.

Estaria divertido el pueblo con alcorno-
que semejante. '

No arries la vara Xuan.

#
.

No sabiamos que el Municipio podia ven-
der cargamentos de granito.
Otra vez enviennos recado para acudir al

remale.
o
" I

N

Renidero de gallos de Ldzaro Perez,

El Domingo pasato, con un escogido y
numeroso pablico, se llevaron 4 cabo las
peleas que anunciamos en nuestro numero
anferior.

La primera, entre los gallos nombrados

Gitano y Hoja de lata, dié mucho juego Y
entretuvo al publico por espacio de media
hora, hasta que el primero, de una fuerte y
bien tirada cuchillada, le desbaraté una ven-
tana al Hoja de lata, que ni con zinc pudo
sustiluirsela; 4 los pocos segundos de esta
suerte, reeibid este ultimo tres 6 cuatro eslo-
cadas & fondo, que le obligaron & cantar la
galling, Gnica manera de salir de apuros;
quedando el Gitano por duefio del campo
y su amo con el bolsillo caliente.

Desedmosle al vencido que le sean los
cuerpos lijeros, y 4 su dueflo resignacion y
calma, pues si esta vez perdié otra ganar.

Si bien es verdad que la segunda rifia tu-
vo poco de particular, en cambio, la terce-
ra, entre dos jaquitas, una asturiana y otra
del mediodia de Espaiia, ¢ sea de la tierra
de Maria Santisima, tuvieron al puablico
entusiasmado un cuarto de hora, probdndo-
nos que son a cual mas maestro de los dos,
y ereemos no han de tardar en jugar estos
dos pollitos alguna pelea formal.

Hoy, d las once e la mafana, y en la
misma valla del simpatico gallero Léizaro,
tendrd lugar una rifia & muerte entre el va-
liente gallo llamado Travieso, al que en dife-
rentes ocasiones tuvimos el gusto de verle
matar & sus adversarios con toda la maestria
de un animalito de pura raza. Su contrin-
cante para hoy, lo es una jaca sevillana muy
bien cortada y de regular peso, de la que
nada podemos decir, por no saber con se-
guridad su raza ni como maneja la ferra-
mienla.

Sin embargo, los duefios de ambos gallos
deben de tener mucha confianza de ellos,

de ser cierto lo que nos dicen acerca de las

puestas.

Siendo asi, que despues de esta pelea ha
de haber algunas mas, aprovecharemos la
ocasion y pasaremos un par de horas. entre-
tenidos.

No lo creemos; oimos decir 4 perso-
nas que no nos merecen mucho crédito,
que uno de los gallos es de la propiedad del
Director de Er Fugrg.

Al fin y al cabo, vale mas ese entreteni-
miento que olros.

-

L L]

En una casa de la calle del Pez (Madrid).

—;CGomo ta por aqui, amigo... Fausto?

—iQué quiere V. que hiciera en aquel
destierro de Ro...ques, D. Ni...casio?

—Pues hombre, alli bien estabas, los
quehaceres no te matarian, el sitio no puede
ser mas pintoresco, y sabiendo como ta
captarte las simpatias de todo el mundo,
bien pudieras pasar algunos ralos entreteni-
do con el Sr. Cura, que es persona muy fi-
na y el que por su mansedumbre estoy se-
guro te habia de gustar.

—Ya lo comprendo, si seflor; pero d ve-
ces, con la mucha confianza..... vamos, se
dan casos y...

—iDe veras? jQuién lo dirial.. ,. En fin,
dejemos esto aparte y esplicame, Fausto,
qué demonio de viento te trae &4 esta corte.

—Pues muy sencillo, no lenfa casi donde
estar; mis bolsillos estaban siempre limpios
y las Sociedades que frecuentaba no eran del
agrado de... todo el mundo, porlo que e
decidi & buscarme la vida en esta villa, don-
de podré dar mas espansion & mi genio.....
alegre. |

—LEn vista de tus claras esplicaciones,
procuraré con el auxilio de mis amigos,
buscarte entretenimiento en alguna depen-
dencia del Estado.

—Pero tenga V. en cuenta una circuns-
fancia; que no sean muchas las horas de
trabajo, porque & mi me sucede una cosa
muy rara, y es que sudo con solo ver traba-
jar & los demds, yademds como soy tan...
sueialista.

—listd bien, todo se arreglard y precura-
ré que el trabajo no te mate, una vez que,
segun te esplicas, tan partidario eres del...
padre quielo. Pevo... hasta ahora no me ha-
bia fijado en ti, y veo que todo estds tizna-
do, sin duda del humo de la locomotora, y
voy & mandar te pongan un servicio de
aseo.

—Sli es que V. se fija en las orejas, no se
moleste, pues desde que soy vigjante de una
casa de guano del Pert, tomé la determina-
cion de llevar el muestrario en ellas, & fip
de que no me tome lugar en la maleta.

—Chico, no sabia una palabra de seme-
jante cosa, y segun parece eres precavido!

—iYaya si lo soy! pues sino fuera eso, ¢6-
mo habia de salvarle cuando regresé de
América, y en la concha de Gijon me cayé
la maleta al agua. ;

—Hombre, se me ocurre una idea: jquiéres
regresar 4 Asturias con una recomendacion
para Anton y el Memo, 4 fin de que te ha-
gan Panlalla, digo, Director de <El Fue...tes
y con eso adquieres popularidad, y quién
sabe si mas adelante...

—Acepto desde luego, pero no quisiera
que me pusieran en ridiculo.

—No tengas miedo; i te haces el lufa, v
dundgue no euntiendas nada de cuanto ponen
en aquel papelucho, déjalo que pase, y si
alguien te dice algo, cierras los ojos y en-
viste como si fueras un miure.

—Y si tengo que ir d los Tribunales por
alguna cosa?

—No te apures, que aquella pléyade de
sdbios, dirigida por el tio Anlon, sabrin sa-

carte del paso.

—Diga V., ¥;y “me dejardn entrar ‘en el
Cuarton?

—S5i, hombre, si, y hasta paseards del
brazo de algun tltulo.

—Entonces factireme V. en gran velo-
cidad. |

—Ahora mismo, pero con objeto de que
lleves algo de la Cérte, toma dinero y com-
prate algo: un granate, por ejemplo.

—VYoy ahora mismo.

—Uracias 4 Dios que me deja en paz el
tal mozalvete.

APARA LIN.

*
LA

Un amigo nuestro esti terminando un
precioso cuadro pintado al dleo, que repre-
senta la muerte de un chino ahorcado, y tan
pronto como nos dé las esplicaciones de
aquel lienzo, las haremos conocer & nues-
tros habituales lectores.

o
W
Por fin, jno hay en esta villa quien nos
dé cuenta de aquella bandera de maryas?
iGon qué constancia sigue tll Fuete» ha-
ciéndose sordo 4 nuestras preguntas!
:
W
Una vez que se aproximan las buenas tar-
des pura ir 4 las aldeas, ;podriamos saber
si el organillo del Quineiano vendra a tiem-
po para entretenernos, 6 se volvié todo agua
de borrajas?
Pues el infeliz necesita ya de ese auxilio,
y ademads lo prometido es deuda.

A
» %

Hace algun tiempo tuvimos el gusto de
ver en casa de Gale al actual Ministro de
Fomento Sr. Pidal y Mon, y hace unos dias
en casa de la Musela, & Manolo Gastafiaga y




Gl J OJN y

al Director de «El Fue....lex en. . . . . . .
Cada uno anda por donde le da la gana, y
no es nada decente mezcelarse en lo mas sa-
grado de un individuo, (que es su vida pri-

vada) ténganlo asi entendido los redactores.
¢ inspiradores de la cilada publicacion, si
no quieren que les saquemos a la calle tanta

ropa sucia como lienen en sus: casas.

3
b

—Hombre, no puede ser; ;habian de re-~
bajarse esos sefores a andar eén espichas?

[Bso solo queda para nosotros.

Dices que los brindé Manolo, y que la si-
dra produjo sus efectillos. |

1Cal no te lo creo, y como eres tan alicio-
nado a bromas, es estraiio no te dié por de-
cirme que asistieron @ la broma San Pedro
y San Eladio.

*
¥ ¥

En una botica : Diga usted, me puede
proporcionar algunos trozos de aleornoque?

~-Venga V. luego, que estardn aqui los

redactores de <Kl Fuete.»
—; Tiene V. hombres de cartulina, con
cara de carton-piedra, aungne estén éticos?
— 1 setworito.... estd..... durmiendo, no
puedo contestarle.

VARIEDADES.
ESCENAS Y PROVERBIOS.

ALICIA,

de G. P. D.

Traduceion

(Continuacion :

UyTocan.

Le haré decapitar mafiana. Por 1o demads’
no os equivoqueis, Mucedin, yo soy buen
fisonomista. Ese muchacho es un libertino
muy gastado, & quien el fastidio hace bus-
car emociones cstraordinarias. Su acclon es
mas bien la apuesta de un calavera que la
abnegacion de un ciudadano. Quiso matar-
me, por no suicidarse. De que la virtud sea
una locura, no se deduce que la locura sea
una virtod. Desearia mostraros, como lermi-
no de comparacion, 4 ese Ulrico, cuyo nom-
bre han pronunciado titubeando los tres Lral-
dorves. Veriais, entonees, una honrada cara
de hombre: vo hie encoutrado varias veces
4 mi paso su mirada.... una mirada llena de
colera, franca y leal, cuyo odio no se toma-
ba el trabajo de ocultar.—Esto me obligo
4 preguntar su vombre.—Yo soy, seiior Mu-
cedin, un hombre dificil de contenlar, efec-
to de haber apurado demasiado los place-
res: lengo momentos de fastidio; tengo, di-
go, ruomentos, en que el tedio me hace de-
sear menos resignacion @ mi buen pueblo
de Franconia y mas aspereza en i sillon
condal.-—Pues bien, cuando se apodera de
mi ¢l disgusto de no ver en mi pueblo mas
que un cadaver inerte bajo mis pies, €voco
entonces la imigen de mi Ulvico, y me pa-
rece que aun late un corazon en ¢l pecho
del cadiver...... v que ese cadaver se mueve
y se¢ va d reanimar de una manera terrible.
Esto me distrae.

Un Pase (entrando.)
Il estudiante Ulrico pide revelar sin tar-
danza el seereto de un complot.

MucEpIN,
IAllal! Allah! jAllab Kerim!

OTTOCAR.
iUlrico? jUlrico? ;No te engahas, mucha-
chio? ﬂ
En Paig.
Aqui esla.
MUGEDIN.
iNo recela yuestra Alleza?

OTTOCAR.

Debe de haber un arma guardada. ;No le
han registrado?

Unnico (precipildndose en la sala.)
iNo, yo no traigo armas, Monsenor! Nada

= =

temais! Dejadme hablavos sin testigos. Por
mi honor, por mi alma os juro, que no me
trae ante vos ningun mal intento.

OrTocan.

En los dias de mi vida esperimenté igual
sorpresa.—Dejadnos, sefiores.—Ya lo veis;
Muecedin, cuando se -trata de los ‘hombres,
fluctia uno ' entre el desprecio y la duda:
Hasta manana, mi querido seior. (Mucedin
y los pajes se reliran.) ’

ESCENA V. ‘
Grrocar, Urnico, despues ALiCIA,

Or1TOCAR.

Habla ahora, jéven, habla; da 4 tu sem-
blante, sobre el ¢ual han debido detenerse
tantas veces sohando las dulces miradas de
Hus madres y de las virgenes... da a tu sem-
blante y 4 Aquel que te lo ha dado, un atre-

vido mentis..... habla, engana, delata, re-
niega: yo te escucho.

ULgico.

Monsefior, yo no vengo & delatar, yo no
vengo 4 renegar mis que de mi mismo.
De rodillas os lo divé, Desde hace un ano, yo
conspiro noche y dia para lograr vuestra
ruina y vuestra muerte.— Tomad mi vida,
‘Monsenor; pero no tomeisnas que mi vida,
'y mis ltimas palabras saludaran en vos un
enemigo generoso.

OTTOCAR.

;Con qué vienes, aliora, d hacerte el mag-
nanimo? Conlfiesa que eres un cobarde,

Urrico.

No confesaré yo tal cosa, Monsenor. A no
haberme impuesto Dios una prueba mas do-
lorosa que todas las torturas del cuerpo, 4
esta hora ni vos ni vo viviriamos.—Sebor,
tomad mi vida; pero sed generoso.—Si es
preciso epvilecerme 4 un mds.... sies pre-
cigo entregaros uno a uno todos mis cémpli-
ces, yo lo hare; pero no tomels mas que mi
vida. ... Compadeceos de mi alma, (St os
acordais, Monsenior, de haber amado algun
sér viviente, aunque éste fuese un perro, te-
ned piedad de mi....!

OrTocan.

;De modo que en este asuuto hay una
mujer?—Ll dia en que ¢l amor entra en un
corazon, el honor hace sus maletas para
emprender viaje.—;Hay una mujer, no es
cierto?

Urrico.

Escuchad, Alteza. Yo tenia ana carta del
Doctor Staumer, que me recomendaba a
vos como el mas habil de sus discipulos. Yo
debia presentarme esta misma noche en ¢l
castillo, con esa carta en la mino: vos hu=-
hiérais abierto vuestra coraza para dejar des-
nudo y a disposicion del mmedico, vuestro pe-
cho enfermo.... yentonees os hubiera atra-
vesado el corazon.

Orrocar.
Infalible remedio,

L #

ULnico.

[fsa carta me ha sido robada esta misma
noche, No tenia, pues, otro medio para acer-

gar: en el movimieunto irretlexivo de mi de-
sesperacion, yo acepté su sacrificio,

Orrocan,
;Una mujer?
1 Urnico.

Una mujer, a quien vos habeis escrito dos
palabras de amor.—LEsta noche debia ¢éntre-
garse a vos y mataros.

OTr0CAR.

{Es una muchacha morena, que algunas
veces suelo ver de lejos en una ventana de
la plaza del mercado?

ULrico.
s Alicia, si, Monsefor,

OT17r0CAR.
(Es tu querida? La amas?

T

ULrico.
Monsefior, ya lo veis,

[}

carme & vos: por lo tanto yo iba a faltar 4 la
fé jurada.... Una mujer se ofrecié "en mi lu-

_'U'rTﬂﬁﬁna
Y estds arrepentido de tu sacrificio?

UrLrico.

He recorrido toda la ciudad sin poder en-

contrarla.

O1TOCAR.
Y, hete aqui... ;Qué vienes & pedirme!

Urnico.
Para mi justicia. Respeto para ella.

OTTOCAR.

Ulrico, jsabes lo que me pides?... Ti eras
el jefe del complot.... ti quien atizo el 'fue-
go.... y ahora quieres, nada menos, que te
conceda la sangre con que yo iba &, apagar
el incendio?

Urrico.
Sefior, tened piedad de mi, respetadla.

OTTOCAR.
;Es tu primer amor?

ULHIGD.:

Desde el primer dia que la vi, me parecio
que habia bebido un filtro: ya no me perte-
neei. Yo ¢reia amar 4 mi pais, yera'ella 'a
quien yo amaba: cria odiaros, y yo la amaba.

O1TOCAR.

No, por mi honor, no me habia engana-
do; 10 has nacido virtuoso; pero hay un mo-
mento en la vida, Ulrico, donde todo lo que
uno tiene de futuro heroismo dentro del co-
razon, se llama amor, y este perlenece a una
mujer. ;Es tu primer amor? Gonfiésalo.

ULnico.

Si, Monsenor, si, no tengn porque negar-
lo. Cuando su mano toca la mia, me parece
que una corriente eléctrica atraviesa todo
mi cuerpo.

OTTOCAR.
;Y ella te ama del mismo modo?

Urrico.
Ella abandond a su madre por mi.

OTTOCAR.
iAhl... Dime, jt no has sido jamas enga-
nado?
Urnico.

No, jamds. La traicion es un arte que na-
die me enseind, aunque por mi desgracia, yo
lo practico bien..... sin duda, estaba en el
fondo de mi dlma.... {Ah! (Guarda su cabe-
za enlre las manos, y lora.) Escusadme,

Mounsefior, estoy aturdido.
OTTocAR.

A propositg, jddnde tenias la carta de
Staumer?

ULnico.

En un cofrecito, en mi casa. Alguno en-
tro por la ventana, y- forzd la cerradura,
mientras que Alicia fué d Santa Clara. La par-
ra estaba desgajada por fuera,  y habia un
vidreio: hecho peduzoss ‘esto es lo que me
ha hecho descubrir el vobo:

OrTocAr.
Por cierto que es buena invencion,

ULrico.
Monsefor, yo nada invento.

OTrocAR,

No {JluiEl‘ﬂ decir eso. (4 un paje que en-
tra.) ;Que hay?

Ern Pag.

Esti aqui una jéven que manda entregar
esta carta a vuestra Alteza, '

Urnico.

Es ella, Monsciior., Evitadme ese encuen-
tro.

OTTOCAR.

Haced entrar 4 esa jéven.—Ulrico, colg-

cate detrds de ese portiers, (Le enseita una
lapiceria que cubre una puerta que estd, de-
brdas de 353 ;Tienes alguna arma? Fiias

¥

. a'pesarde haber tr
| niendo! el ardor de mi pretendido odio
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Urrico.

No, jpara qué?..... Moneehor, Jqué medi-
tais?
OTTOGAR.

Toma mi daga. Quiza F:‘,“.“‘!‘!,?.‘?";":'i"t.ﬂ- Ve-
te. (Ulrico' levanta el portiers, y t#osq:par*ﬁqfl{i
Entra 'Alivia.) ‘ _ MR IR

Acercaos, hija mia. Miradme . la cara.
iDe qué color son yuestros 0jos? iEh!, por
cierto, sefiorita, que yo no veo mas que
fuego! '

ALICIA.

Monsefior, no me trateis con desprecio,
yo no soy lo que vos creels.

OrTO CAR.

Lo creo, por mi fé. Si me equivoque, tan-
to peor, porque vos sois singularmente be-
lla. Por otro lado, tanto mejor, porque cnan -
do os vi entrar, dije para mi: - «hé aqui unos

»0 jos que van 4 fundir en lingote todo mi
»servicio de mesa.» -

ALICIA .
No es eso lo que yo quiero de vos.

OrT0CAR.

1Qué quereis, pues? porque, & la verdad,

LE |

mi vajilla es lo mejor que tengo. Quizi 1o la

habreis mirado' bien.'
ALICIA.

Yo quicero que me escucheis sin burlaros;
porque lo que yo tengo que deciros, puede
escitar la piedad ¢ el horror; pero jumas el
desdén.

OTTocAR.

Os escucho ya, como si tuviese el peligro-
so hhonor de ser vuestro confesor.

ALICIA.

Hace ya tiempo, Monsefior, que vuestro
nombre comenzé 4 introducir el desdrden
en mi espiritu. Toda mi familia os ha odia-
do mortalmente. Ni un solo dia pasé en que
nos oyese nombrar con terror: yome persig-
naba cuando se hablaba de vos. Hace dos
anlos, mis hermanos perecieron por mandato
vuestro. A partir de este momento, mi espi-
ritu estuvo invenciblemente ligado 4 vos:
vos erais la inquietud de mis vigilias, la pe-
sadilla de mis suenos: vuestra odiosa imijen
perturbaba todas las horas de mi vida,.—Yo
no habia querido miraros jam4s, temerosa
de que se agrandara aun, la importunidad
de esta vision.—En fin, miodio crecic de tal
manera, que resolvi perderos. Yo verti toda
mi colera en el corazon de un jéven que
me amaba, Impulsado por mi, dia” y noche,
él reunio en contra vuestra los hilos de una
poderosa conspiracion, cuya victima debiais
ser vos esta noche. Ulrico debia presentarse
4 vos y malaros, valiéndose para ello de una
carta del Doctor Staumer.—Ahora ien, es-
ta tarde yo robé vergonzosamente -esa carta
y,me propuse reemplazar a'mi amante. |
jComprendeis, Alteza

{ i
L]

OTTOCAR.

Seguramente: comprendo que siendo in-
evitablé la muerte de Ulrico y la mia, has
preferido que se salve tuamante, aunque YO .
viva.... v sin duda, vienes a pedirme su
perdon. |

AvLica, |

iNo, Monsefior, no! Es que cuando os vi
pasar, descubri repentinamente una estraiia
verdad..... hallé entonces el seereto de to-
das las tempestades de mi alma....Reconoei
que si vos moriais, yo no podia vivir... y que

ascurrido los afios conte-

seior Conde., .. Yo 0s amaba. (Se oy dﬁhas :
del porliers un grito ahogado, despues el ruido
sordo de un cuerpo que se desploma. ) i

3 g 5

Orrocan.

| ﬁ‘-lu‘atrll, hija mia, lo que pasa detrdis de esa
tapicevia. (Levanla el portiers, y ve ¢ Ulrico’
batiada en sangre. - Alicia cae desvanecida.)
iHolal (Entran los quardias.) Llevad & uno-
de los nichos de mi capilla ese cadaver ¥i
esa mujer desmayada. Colocadlos alli juntos
ytapiad'la’ puerta, - R o

FIN,
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